
~r~j .s-v.. . 
_: KERITIDS 

Nr 13 j/ 1 JULI Il 1933 

FisflaPel 

Telefoner: {7104, 7105, 7106, 
9757, Norr 15465 

Efter kontorstlden Norr 15465 
Telegramadress: "Medlaren" 

FALU 
•• •• 

Kommissionär EMIL MOLIN, 
SI O C k h O I m S S I a d S F i S k ha Il, 
ombesörjer fördelaktigast försäljningen 
av Edra fångster. Omgående avräkning 
och absolut reell behandling garanteras. 
Varor avhämtas vid båtar och tåg. 

RODFARG 
DEN SVENSKA 

KVALITETSFÄRGEN 

FRÅN FALU GRUVA. 

Kånd och erkänd sedan sekler. 

Tillverkas av: Stora Kopparbergs Bergslags A.-8., Falun 
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GYTTORPS 

JAKTPATRONER 
skadeslguta 9 villebrådet 

-om man siktar rätt ! 

Skriv efter nya Prislistan vari Ni fin
ner Knox spätte-, torsk-, laxör- och laxnät 
av Egyptiskt bomullsgam, linne• och 
hampgam. Även nytiJJverkade gummi
stövlar. Notslingor till bottengarn, Va
dar, Ryssjor m. m. emottages på be
ställning till fabrikens billigaste pris. 
En del prima nät och andra varor ut
säljes mycket billigt. 

S. 0. JONASSONS NATAFFÅR, RAUS 
Tel. Ri\å 75 

Boviks konserver 

Rekommenderas I 
Innehåll i Nr 13. 

Ålfiskets beroende av v ind och ström av Chr. H essle s. 145. - I F:landssillen s. 149. -
Statlig exportkredit s . 150. - Premier åt islandsfiskarna s . 151. - Konvention mellan 
Sver ige och Danmark s . 152. - Konvention mellan Sverige, Danmark och Norge s. 152. 
- K ungl. kung. ang. fisket i Kattegatt, Öresund och viss del a v Östersjön s. 152. - Kungl. 
kung. ang. minimimått å rödspättas. 155. - Ut- och införselreglering i Norge s. 156. -
Tyskt inköpssyndikat s . 156. - Svenska fiskare på Bornholms. 156. - Nordsee s . 156. 
- Införselkontroll i Schweiz s. 156. - Fiskerikonsulent s . 156. 

Gynna 
tidskriftens 

annonsörer I 

Enoelholms Soarbank 
EXPEDITIONSTID 9. 30-1. 

Betalar högsta gå'llande inlåningsrå"nta. 
Beviljar lån på fördelaktiga vi,lkor. 

6öteboros och Bobus Läns !parbank 
Grundad lij63 

Insätt&rn. tillgodoh. Kr. 142.000.000:
Reservfond . .. . . . . . . . . . » 11.600.000:-

H u v u d k o n t o r: ·Grönsakstorget 4, 
GÖTEBORG. 

38 st. filialer inom 
Göteborgs och Bohus län. 

Begär alltid 

MUSTAD 
Fiskkrok 

Tafskrok 

Lax öringsflugor 

Laxflugor 

Litf[ugor 

Världens största fiskkr.:>ksfabrik 

AITIEBOLAGET 0, MIJSTAD & SON 
GÖTEBORG 

(2546) 

Ve ritas Solarolia 
angriper icke tankar, rörledningar och motor emedan 
den är fri från syre. Förbränningsgasen är likaledes 
oskadlig för motoren, emedan VERITAS SOLAROLJA 
är fri från svavel, fos for och arsen och den fruktade 
syrebildningen i utloppsgasen sc>m följd därav kan be, 
traktas som utesluten. 

Levereras överallt i Sverige och Danmark. 

ALFRED OLSEN & Co., Göteborg 
Tel. Ryanäs 30664, 30665 

Vinschen Händig 
- bästa hjälp vid upptagning av botten 
garnsp ålar - sparar tid - säkrar och 
underlättar arbetet. 

R ekv . h os Wibergs Mek. Verkstad. 
Söderg. 128, H älsingborg, Telefon 5303. 

Tel. Kontoret 336 30, 151 25 

Vid köp av sill=, anjovis=,fisk= o. 
11111111 grönsakskonserver begår alltid 

■ "Gubbens " 
Marknadens f inaste inläggningar. 

A.-B. Hugo Hallgrens Konservfabriker 
Göteborg. Ellös. Lysekil. 

Sveriges in,., cch uffcrsel av vissa fiskvarcr, maj 1933. 
(Enl. K ommers. Medd.) 

I n försel: 

Fisk: 
skarpsill, kryddad l. saltad . ...... .. .. . 
andra slag: 

färsk . . . . . . . .. . ..... . . . .... . ....... . ..... . . . 
saltad : sill . . .. . ........ .. . . . .... . . .. ... . 

andra slag . .. ... ... . .... . ... .. . 
annan . ... .. .. .... ... .... .. . . . .. ... . .... .. 

Fisk- o. skaldjurskonserver ... ......... . . .. .. 

Utförsel : 
Fisk : 

färsk: sill .. ... .... . .. . ... ... .......... . ... . . . 
andra slag ... . ............ . .... . .. 

saltad: sill .. . .. . . . .. ... . .. . . .. ..... . .... . . . 
andra slag . .... . .... .. . . ......... . 

F isk - o. skaldjurskonserver . . . . ... . .. . .. . . . . . 

Göteborgs Stads fiskhamn 
Centralpunkten för västkustens 
havsfiske. Ombesörjer försälj
ning till låg provision av all 

slags fisk. 

NORDISKA KOMPANIET 
STOCKHOLM 

Inköper till dagens högsta 
priser insjö- och väst

kustfisk. 
OFFBRBRA.I 

kg. 

I) 

I) 

I) 

)) 

januari-maj maj 
1932 1933 1932 1933 

232 213 330 153 10 600 

5 316 706 5 312 092 1 312 6 1 264 537 
t 263 392 4 162 501 16.5 16 27 9 13 

439 34 411 77 102 0 100 951 
1,-3 972 190 235 3 305 9 414 
371 164 327 094 56 304 56 752 

5 041 209 5 095 14 .5 420 1 19-5 
1 370 669 1 .-39 924 3 4 760 353 260 

506 2 49 3 9 57 143 6 4 
31 441 H 675 2 64 4 

237 77 1 173 609 25 193 23 294 

Aktiebolaget 
Sveriges Förenade Kons ervfab rike r 
Fabriksmä.rke "FYRTORNET", Göteborg 

Kungl. Hovleverantör 

Ägare av landets 
största fabriker för 
Ansjovis 

GaffelbitaT 
FiskbuUaT 

Kaviar 
Tillverka alla slag a v 
FiskkonserveT 

Fabrikaten tlllerkånda 80 Guld- 146 Sirnrmedaljer. 
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Albrechtson & Co:s A.=B., Göteborgl 
Tillverkar på egna maskiner alla slags nät, vadar, trålar, 
sill, &. makrillgarn, skötar, not• &. nätslingor, ryssjor etc. 

-
~ Tillverkning av Lejonkatechu, bästa impregneringsmedel {o'r nät. ~ 

~ Fiske- & båtutrustning i parti och minut. Tel. 116 01. ~ 

1 

Holzapfels Kopparfärg 
I 

BÅTFERNISSA 
finnes hos Hrr Handlande och Båtvarv. 

Tillverkare 

Flrgaktlebolaget Internattonal 
Järntorget, Göteborg 

I A.-B. Lyckes Söner 
Fiskebäckskil 

I 

Konservfabrik för inläggning 
av finare anjovis 
och sillkonserver. 
• • • Te/, 15. • • -

Strömmingsskötar, 
Notslingor, Nätslingor, 
Albottengarn, Tälnar, 
Nottögar, 
Mekaniska fiskkrokar, 
Gummistövlar. 
Prima varor. - Reell behandling 
==== Billigaste priser==== 

lun~gren! f i!kre~!kHP! f a~rik 
S T O C K H O L M 2. 

Katalog gratis - Kg[. Hovleverantör. 

Köpenban,.n. 
Rapport fr. Jac. ~ielsen, GJ. Strand 52. 

ill, stor 60-70, liten 40-60, ål 150-220, rödspätta 80-250, lax 350-500, laxöring 
300---400. räkor 300-700, hummer 300-450, gädda 120- 150, piggvar 150-250 öre pr kg. 
Horngädda 200-2000, makrill 150-400 öre pr tjog. 

L;<,ndc;n CiJillingsgateJ. 
"Ctdrag ur apport fr. E. L. Salomonsen & C:o d. 16 juni. Hummer 1 s. 4 d.-1 s. 9 d. 

pr lb. Räkor 5-6 s. pr burk. - Ål. liten 9-14 s ., mellan 14-18 s., stor mellan 19-22 s., 
tor 21-!4 s. pr ~aft. - Rödspätta_ stor 8-10 s., mindre 5-8 s., liten 2-4 s.; kolja (gib

ber ) 4--a ' .. d:o (kit ) 2-3 s., rockenngar 4-6 s., torsk 2--:-4 s., torskfileer 2-3 s. pr stone. 

s 
K 
A 
N 
D 
I 

A 
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LÄTTVIKTS RÅOLJEMOTORER 
Sjnnerllgen lämpliga för mindre fiskebåtar. 

Enastående driftsäkerbet • Ingen eldfara - Ögonblicklig start _ Ringa driftkostnad 

SKRIV EFTER KATALOG och OFFERT. 

s KAN DI A~V ER K [I-~ Aoo~lloo 

LYSEKIL ~ 
~ SKANDIA-MOTOR. 

TELEFON: 

NAMN AN ROP. 

TELEGRAMADRESS: 

NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT 
ORGAN FÖR SVENSKA FISKAREFÖRBUNDET 

UTKOMMER DEN 1 OCH 15 I VARJE MÅNAD 

UTGIVARE: FISKERIINTENDENTEN DR. N. Rost N, GÖTEBORG 

Nr 13 1 JULI 1 9 3 3 

V id återgivande av artiklar i denna tidskrift skall tidskriften angivas som källa. 

Ålfiskets beroende av vind, ström och månens faser. 
Vid gården Järflotta i södra delen av Stockholms län ha under de tre 

sista åren, alltså åren 1930-1932, tre ålbottengarn varit utsatta på försök. 

Alfiske bedrives dessutom här med ett antal hornmor. Under de nämnda 

åren ha noggranna anteckningar förts över ålfångstens storlek för varje dag,1 

vindriktningen samt för 1932 även strömriktningen, vilka anteckningar god

hetsfullt ställts till mitt förfogande av en av delägarna i ålfisket, fil. dr. 

K. Bäckström. 
Järflotta ligger på en tämligen rakt i söder utskjutande udde nära 

Södertörns sydspets. Bottengarnen och hornmorna ha utsatts på uddens 

östra strand. Nämnda strand löper visserligen i nästan rakt nord-sydlig 
riktning. Huvudriktningen av Södertörns östra kust är dock nordost-syd

väst. Detta gör givetvis, att huvudriktningen av vandringsålens stråk ut

efter kusten även blir sydvästlig i dessa trakter. 
Fångsten i detta ålfiske utgjorde: 

år 1930 c :a 3.500 st. 
,, 1931 ,, 2.500 ,, 
,, 1932 ,, 5.000 ,, 

Vid denna liksom vid de flesta andra kuststräckor vid vår östersjökust 
var alltså fångsten betydligt bättre under 1932 än under de närmast före

gående åren. 
Alens medelvikt i fångsterna i denna trakt är något under 0, 75 kg. 
Fiskesäsongen är här relativt kort. Redskapen utsättas i slutet av 

juni eller början av juli, men först omkring mitten av sistnämnda månad 
bruka mera avsevärda fångster erhållas. Omkring mitten av oktober är 
fisket praktiskt taget slut. Huvudsakliga delen av ålvandringen försiggår 
alltså i dessa trakter mellan mitten av juli och mitten av oktober. Den såväl 
börjar som slutar alltså åtskilligt tidigare här än i södra Östersjön. 

I nedan~tående tabell har undertecknad gjort en sammanställning av den 
genomsnittliga fångsten pr dygn vid olika vindriktningar under de tre år 
undersökningarna pågått. Dessutom har i denna tabell uträknats medel-
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fångsten pr dygn för hela den nämnda tiden. Denna sistnämnda medel

fångst var 38 å lar. De genomsnittligt sämsta fångsterna ha erhållits vid 

nordvästliga vindar (26 st. ), vid lugnt väder (28 st.) och vid nordliga vi~

dar (32 st. ) . De bästa medelfångsterna åter ha gjorts vid ostliga (53 st.), 

sydostliga (49 st. ), sydliga (46 st. ) och sydvästliga (51 st.) vindar. 

I 
Vindriktningens inflytande på ålfångsten vid Järflotta. 

Y i ndri ktni ng 

X I xo 0 
I 

so 
I 

s 
I 

sv 
I 

y 
I 

NV 
I 

lugnt 

,s i ~ 

.... 
; I ... 

C'5 
.... ;:; ;;i .... .... ;:; ... ;:; Summa 

Ar d 
d ;:; d d 

d tio d t,j) t,j) t,j) t,j) d t,j) d t,j) d t,j) 

~ d <i ~ <i d ;j d <ii d ;j d <ii d <ii d <ii d ålar 
...... "" "O "O "O "O "O "O 'C 
d ....., ~ - .; 3 

.; .; 3 .; 3 3 3 3 3 3 3 = cd = d = = ~ < C ~ -< ä C = C C C C 

< C < < < C <.. d < C < C 

< < < < < < < < 

1930 . ... . . .. .. .. 108 3 314 6 -!79 7 285 6 114 5 863 16 301 11 402 12 553 30 3.419 

1931.. .... . ..... 99 5 213 4 63 2 242 3 312 7 366 19 471 18 173 9 585 21 2.524 

1932 .. . . .... . .. . 171 4 37 4 145 4 56 3 576 10 1.426 15 754 10 588 23 1.221 34 4.974 

ummal37 112156411-!1687 13 j583 j1211.00212212.655j50j l.526139 ll.163 l441 2.3591851 10.917 

::\Iedeltal ålar! 
pr d ygn ... 32 I 40 I 53 I 49 I 46 I 51 I 39 I 26 I 28 I 38 

Utr äknas medeltalet för fångsterna under de dygn vinden kommit från 

NO, 0 , SO, S och SV, blir detta 49 st., under det att samma medeltal 

vid vindar från V, NV och N endast utgör 32 st. En blick på en karta 

visar omedelbart, at t dessa sistnämnda vindar vid östra södertörnskusten 

a lla äro frånlandsvindar, och är det ju en sedan länge gjord erfarenhet, att 

sådana vindar överallt äro ofördelaktiga för ålfisket, under det att fångs

terna ökas vid pålandsvind, vilka erfarenheter alltså bekräftats genom dessa 

försök. I allmänbtet anses ju även, att den vind, som blåser mot ålens 

vandringsriktning, är relativt fördelaktig. Vid bär ifrågavarande kust

sträcka vandrar, som för ut nämnts, ålen säkerligen huvudsakligen mot söder 

och sydväst. Medelfångsten vid sydliga och sydvästliga vindar bar, som av 

tabellen framgår, varit r espektive 46 och 51 stycken ålar, och alltså legat 

betydligt över det genomsnittliga medeltalet. Det förefaller alltså, som om 

ålen såväl vid pålandsvind som vid motvind skulle pressas mot kusten. Här 

nedan skall jag söka lämna en förklaring till att särskilt sydvästlig vind 

i allmänhet är gynnsam i här ifrågavarande trakt. Anmärkningsvärt är 

att fångstutbytet vid lugnt väder i allmänhet blir så ringa. 

Det är ju att antaga, att ej blott vinden utan även strömmen bar en 

viss inverkan på ålens vandring. Vid ifrågavarande ålfiske bar anteck

ningar om strömriktningen förts endast under år 1932, varför alltså ännu 

endast ett relativt litet material föreligger för bedömande av strömmens in

verkan på fångsten. Man torde emellertid kunna sluta sig till en bel del 
även av detta knappa observationsmaterial. 
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Vid Järflotta östra strand synes strömmen i de flesta fall vara an

tingen sydlig eller nordlig. Nordostliga, nordliga och nordvästliga vindar 

förorsaka vanligen nordlig ström, under det att sydlig ström uppstår vid 

sydostliga, sydliga och sydvästliga. Vid västliga och ostliga vindar tyckes 

ungefär lika ofta sydlig som nordlig ström vara rådande. 

Under år 1932 var medelfångsten pr dygn 47 ålar. Under de dygn, 

då strömmen var nordlig, erhöllos i medeltal endast 28 st. pr dygn, men vid 

sydlig ström sprang samma medeltal. upp till ej mindre än 71 st. Vid ström

stiltje erhöllos 47 st. pr dygn, alltså samma antal som medeltalet för hela 

året. Man torde alltså vara berättigad antaga, att sydlig ström verkar för

delaktigt, nordlig ström däremot ogynnsamt på ålfisket i denna trakt. Om 

man, vilket torde vara naturligare, förutsätter, att ålfångstens storlek till 

väsentlig del beror på, om ålen under sin vandring föres in emot eller 

ut ifrån kusten, så förefaller det också mest förklarligt, att sydlig ström skall 

verka fördelaktigt i denna trakt, där kustens huvudriktning, som förut 

nämnts, är nordost-sydvästlig. Sydlig ström kommer ju nämligen här att 

pressa snett in emot kusten, under det att nordlig ström leder snett ut från 

densamma. 
Såväl sydvästliga som nordostliga vindar blåsa ju i denna trakt pa

rallellt med kustens huvudriktning. Som förut framhållits verkar ju emel

lertid den förra vinden betydligt fördelaktigare på ålfångsten än den se

nare. Detta torde emellertid kunna förklaras, om man tar strömmen med i 

beräkning. Sydvästlig vind förorsakar ju nämligen i allmänhet den för 

fångsten gynnsamma sydliga strömmen, under det att nordlig, alltså ogynn

sam, ström i regel uppstår vid nordostlig vind. 

Beträffande månens faser bruka ålfiskare sedan gammalt skilja mellan 

"ljus" och "mörker". "Ljus" benämnas de två kvarteren omkring fullmåne, 

"mörker' åter kvarteren före och efter nymåne. Som regel gäller, att ål

fångsterna bli bättre under 'mörker" än under "ljus". Vad detta ytterst 

beror på, är ännu ej utrett. Många anse att de större fångsterna under 

"mörker" orsakas därav, att fiskeredskapen då ej synas så bra, varför ålen 

då lättare låter sig fångas i dem. Andra åter hålla före, att ålen är mera 

i rörelse under mörka än under ljusa nätter. Möjligt är ju, att båda dessa 

förhållanden samverka. 
Här nedan lämnas en översikt över fångsterna under olika "ljus" och 

"mörker" under fiskesäsongen 1930, 1931 och 1932. Av denna samman

ställning torde framgå, att regeln, om att fångsterna under "mörker" äro 

större än under "ljus", icke är utan undantag. Ganska naturligt är ju att 

ett "mörker" alldeles i början eller slutet av fiskesäsongen kan ge sämre 

fångster än ett omedelbart efterföljande resp. föregående "ljus". 
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"Mörker". 

19 juli-2 juli . ...... 
18 juli-31 juli ...... 
16 aug.-30 aug. .... 
16 sept.-29 sept ..... 

7 juli-21 juli ..... . 
5 aug.-19 aug ...... . 
6 sept.-18 sept. ... . 
5 okt.-18 okt ...... . 

26 juli-9 aug. 
25 aug.-7 sept. .... 
25 sept.-6 okt. 
24 okt.-5 nov ....... 

88 ålar 
540 
664 
336 " 

1628 ålar 

123 ålar 
621 
525 
224 

1493 ålar 

789 älar 
1344 
1123 

29 

3285 ålar 

1930 "Ljus". 
3 juli-17 juli ...... 
1 aug.-15 aug. 

31 aug.-15 sept. 
30 sept.-15 okt. 

1931 
22 juli-4 aug ....... 
20 aug.-5 sept. 
19 sept.-4 okt. 
19 okt.-28 okt. 

1932 
10 juli-25 juli 
10 aug.-24 aug. 

8 sept.-24 sept. 
7 okt.-23 okt. 

321 ålar 
588 
906 
58 

1873 ålar 

204 ålar 
55!1 
209 

51 

1023 ålar 

218 ålar 
392 
916 
118 

1644 ålar 

Av sammanställningen framgår emellertid att fångstresultatet under 

ett "ljus" även i säsongens mitt kan vara bättre än under ett omedelbart 

föregående eller efterföljande "mörker". Detta inträffade sålunda ej mindre 

än två gånger 1930 och hade, som synes av sammanställningen, till följd 

att under nämnda år sammanlagt mer ål fiskades under "ljusen" än under 

"mörkren". Under de två följande åren gåvo däremot samtliga "mörker" 

under fiskets högsäsong betydligt bättre fångster än "ljusen". 

Att en sådan omkastning beträffande fångstutbytet, som skedde under 

1930, kan uppkomma, torde väl huvudsakligen bero därpå, att den gynnsamma 

inverkan, som själva "mörkret" utövar, motverkas av andra faktorer, och 

ligger det då närmast att antaga, att ogynnsamma vindar eller strömmar 

varit rådande under "mörkret". Omvänt kan det · givetvis också tänkas, att 

det under ett "ljus" rått osedvanligt gynnsamma vind- och strömförhållan

den, som neutraliserat "ljusets" fångstreducerande inverkan. 

Undertecknad har försökt att med tillhjälp av de förda anteckningarna 

undersöka, om vindförhållandena under 1930 kunde ge någon förklaring till 

den ovanliga fördelningen i fångsterna mellan "ljusen" och "mörkren" 

nämnda år. Det visade sig emellertid, att gynnsamma och ogynnsamma vin

dar voro rådande i ungefär samma proportion under såväl "mörker" som 

"ljus" under fiskesäsongen detta år, varför det alltså ej gick att på det 

sättet lösa frågan. Anteckningar om strömförhållandena gjordes ej 1930, 

och är det kanske möjligt, att om sådana funnits, man kunnat få en förklaring 

till den avvikande fångstfördelningen. 

t 
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Det som här anförts rörande vindens, strömmens och mån]j usets infly

tande på fisket efter vandringsål, innehåller ju ej mycket annat än vad varje 

erfaren ålfiskare känner till. Jag tror emellertid, att det är första gången, 

som hithörande förhållanden ha kunnat rent siffermässigt belysas, varför 

jag ansett, att publicering av en sammanställning och bearbetning av anteck

ningarna rörande ålfisket vid Järflotta kunde vara av ett visst värde. 

Chr. Hessle. 

~ 

Islandssillen. 
I n :r 2 av denna tidskrift för innevarande år framhölls önskvärdheten 

av att en enhetlig kvalitetssortering av salt islandssill infördes. Fara före

funnes annars för att handeln med denna vara skulle tillfogas allvarlig skada, 

vilket vore högeligen att beklaga, då salt islandssill, väl behandlad, är en syn

nerligen värdefull och i vårt land mycket högt uppskattad vara. Från is

ländsk sida har också, som man hade all anledning vänta, full förståelse visats 

för de svenska önskemålen om en hög kvalitet och åtgärder vidtagits för att 

tillmötesgå dessa. Man har emellertid från isländskt håll framhållit, att dessa 

strävanden stött på vissa vanskligheter. Man har velat bringa detta till de 

svenska importörernas kännedom, och vi tillmötesgå härmed denna önskan, så 

mycket hellre som vi hoppas att eventuella missförstånd därigenom skola un

danrödjas och väg banas för allt större förståelse mellan producenter och 

köpare till ömsesidig båtnad. Då man på Island förra året från Göteborgs 

sillengrossisters förening mottog meddelande om att de flesta stora impor

törer av sill i Sverige ej skulle köpa islandssill, som var fångad och saltad 

före den 25 juli, och endast köpa sill som var nedsaltad i nya tunnor, 

mötte dessa krav full förståelse hos de isländska sillproducenterna. Dessa 

nedsaltade därför före nämnda dag blott 900 tunnor. Av utländska fiskare, 

som drevo fisket utanför Island, saltades emellertid, efter vad som meddelas 

från Island, betydande kvantiteter sill, som sedan såldes i Sverige. Att 

denna sill i trots av det från svenska importörer utsända meddelandet fann 

köpare i Sverige verkade, vill man från isländskt håll framhålla, helt natur

ligt ogynnsamt för genomförandet av det svenska programmet. Även i fråga 

om användandet av nya tunnor tog man på Island hänsyn till de svenska 

önskemålen. Man har emellertid från isländsk sida velat fästa uppmärksam

heten på att under sommarens lopp enstaka svenska firmor gåvo order om 

inköp av gamla tunnor, då dessa ställde sig något billigare. 

Från svensk sida måste man djupt beklaga, att enstaka svenska firmor 

ej följde den utsända uppmaningen, och vi äro övertygade om att initiativ

tagarna till den svenska överenskommelsen äro de första att instämma här-



150 NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT 

utinnan. Då svenska sillimportörer och sillimportagenter nu utsänt en ny 

uppmaning, som här återgives, vilja vi uttala förhoppning om att denna skall 

följas av alla importörer utan undantag här i landet. 

Salta ej islandssillen för tidigt! 

SYeriges köpmän, importörer, grossister och detaljister samt den stora allmänheten 
önskar endast köpa en fet, storfallande och hållbar Islandssill. Vi rikta därför en vädjan till 
de fiskare, som ämna bereda Islandssill för den svenska marknaden, att icke salta tidig 
fångad julisill eller annan små mager sill. 

I flera avseenden är denna tidigf ångade sill olämplig som saltsill och särskilt då det är 
fråga om att lagra densamma någon tid. De senare årens dåliga priser för Islandssillen - i 
många fall förlustpriser för saltare och fiskare - har åstadkommits till stor del av en allt
för tidig saltning av för stora partier. 

Räkna med att detta också framkallat en stor olust hos de köpare, som förr brukade 
förse sig med lager för vinterbehoven. Räkna med att varudistributionen numera är så 
utYecklad här i landet, att detaljister och konsumenter ej behöva köpa på lager utan i små 
partier för några dagars behov åt gången. Räkna därför med att Islandssillen som skall 
lagras öYer vintern och in på nästföljande år, bör vara av den beskaffenhet, att den håller 
sig frisk och hel under lagringen. 

Räkna också med att Ni får mera betalt för stor, välsorterad och fet sill än för små och 
mager sill. Salta därför endast absolut frisk och storsorterad sill. Använd icke för mycket 
salt. Använd icke dåligt salt och gamla tunnor. Kasta bort >>stråkarne >>, dem vill ingen ha. 
Nedsalta ej annan sill än den Ni själv skulle önska köpa för att lagra under ett år framåt. 

Salta icke något före den 25 juli. Salta lite i slutet av juli, mest i medio och slutet av 
augusti. 

Våra fiskerimyndigheter äro ense med oss att saltning av tidigfångad, ohållbar Islands
sill är skadlig för konsumtionen och förlustbringande för både fiskare och köpmän. Vi 
hoppas, att norska, isländska och svenska regeringarne kunna enas om: Ingen saltning före 
den 25 juli. 

Göteborg den 15 juni 1933. Svenska Sillimportörer. 
Svenska Sillimportagenter. 

Statlig exportkreditgaranti för fisk och fiskpro
dukter. 

Innebörden av riksdagens beslut om statlig exportkreditgaranti kan sam

manfattas i följande punkter. 

1) Svenska staten må under tiden till och med utgången av budgetåret 

1933-1934 iklädas betalningsansvar för exportkrediter för till utlandet leve

rerade inhemska alster av industri, jordbruk och fiske till ett belopp av högst 

7 5 milj. kronor. 

2) Ärenden angående garanti skola handhavas av en särskild nämnd, 

exportkreditnämnden. 

3) Syftet med denna statsverksamhet är icke blott bibehållandet av gamla 

utan även om möjligt förvärvandet av nya exportmarknader. Garanti bör 

därför kunna komma ifråga, förutom för äldre exportfirmor, även för sådana 

företag , som söka upptaga en ny export. Vid beviljandet av exportkreditga

ranti bör i möjligaste mån förebyggas, att osund priskonkurrens med stöd av 

denna garanti kan komma att utövas. 
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4) Statens garanti skall högst avse, att ett belopp, uppgående till 60% av 

den av exportören lämnade krediten, kommer att inflyta. Av garantisumman 

75.000.000 kr. - vilken i sin helhet skall avse alster av såväl industri som jord

bruk och fiske - kan ett belopp av högst 6.000.000 kr. tagas i anspråk för att 

i större utsträckning än som i andra fall är medgivet användas för att under

stödja exporten av vissa alster av jordbruk och fiske. Detta understöd bör 

kunna erhålla formen av en garanti, som omfattar mer än 60% av kreditbeloppet 

upp till, där så befinnes erforderligt, hela beloppet, dock att, när omständigheterna 

därtill giva anledning, exporten bör kunna helt eller delvis av exportkredit

nämnden finansieras genom att köpesumman omedelbart utbetalas till säljaren. 

I detta sammanhang avses fisk och fiskprodukter. Det bör ankomma på ex

portkreditnämnden att avgöra, i vilka fall exportkredit av nu angiven art bör 
ifrågakomma. 

5) Statens betalningsskyldighet kan inträda icke blott när den som erhållit 

krediten, på grund av obestånd underlåtit att fullgöra likvid, utan även vid 

utebliven betalning av sådana orsaker som allmänt moratorium i köparens 

land, valutaspärr och dylikt. 

6) Frågorna rörande garantins omfång skola av exportkreditnämnden 
prövas från fall till fall. 

7) För beviljad exportkreditgaranti skall premie erläggas. Vid premiens 

beräknande bör hänsyn tagas till kredittidens längd, förhållandena inom det 

exportland, varom fråga är, andra förefintliga riskmoment och varans art. 

Stöd åt svenskt sillfiske vid Island. 
Såsom förut meddelats (N:r 12, s. 138) har Kungl. Maj:t i anledning av för

slag av 1933 års fiskeriutredning den 9 juni 1933 beslutat anvisande av medel 

till premier åt fiskare, som deltaga i sillfiske vid Island år 1933. Kungl. Maj:ts 

beslut lyder sålunda: 
>>Kungl. Maj:t ställer till länsstyrelsens i Göteborgs och Bohus län förfo

gande ett belopp av högst 50.000 kronor att av länsstyrelsen i huvudsaklig över

ensstämmelse med omförmälda, av 1933 års fiskeriutredning föreslagna grunder 

användas till utbetalning av premier åt fiskare som deltaga i sillfiske vid Is

land år 1933; och skall det ankomma på länsstyrelsen att meddela de närmare 

bestämmelser i ämnet, vilka länsstyrelsen finner erforderliga. 

Det åligger länsstyrelsen att till Kungl. Maj:t avgiva redovisning för ifrå

gavarande medels användning. 
Det anvisade beloppet skall utgå av de medel, som jämlikt riksdagens med

givande av det å tilläggsstat till riksstaten för budgetåret 1932/1933 under 

femte huvudtiteln uppförda extra reservationsanslaget till bekämpande av ar-
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bet lö heten ställes till Kungl. Maj:ts förfogande att användas till främjande av 

företagsverksamhet, varigenom i största möjliga utsträckning ökade arbetstill

fällen må kunna beredas. Kungl. Maj :t anbefaller länsstyrelsen att i länets 

räkenskap å förenämnda reservationsanslag avföra ifrågavarande belopp av 

hög t femtiotusen kronor. >> 

Fiskeriutredningen hade föreslagit att premier skulle få utbetalas enligt föl-

jande grunder: 
1) Till i Sverige hemmahörande fiskefartyg, som under år 1933 idkat sill

fiske vid Island, skulle av statsmedel få utbetalas premie, beräknad efter två 

kronor för varje kvantitet färsk av fartyget fångad islandssill, som åtginge till 

en tunna ombordsaltad eller -kryddad sill och som levererats till svenskt fartyg 

för saltning eller kryddning ombord å detta, eller för varje tunna saltad eller 

kryddad av fiskefartyget fångad islandssill av fullgod beskaffenhet, som av far

tyget levererats till köpare i Sverige. 
2) För erhållande av premie som i 1) sägs skulle erfordras, att besättningen 

å fiskefartyget varit svensk; dock skulle premie få utgå även i det fall, då en 

utlänning medföljt fartyget för vård av utländsk fiskredskap, som för fiskets be

drivande varit förhyrd. 
3) Premiebeloppet skulle oavkortat fördelas lika mellan alla å fiskefartyget 

ombordvarande svenska fiskare. 
4) Premiebeloppet skulle utbetalas till fiskefartygets befälhavare, som hade 

att vederbörligen styrka sig vara berättigad till detsammas lyftande och ansva

rade för beloppets fördelning på sätt i 3) sägs. 
5) Ansökan om premie skulle ingivas till länsstyrelsen i Göteborgs och Bo

hus län, genom vilken myndighet utbetalning av premie skulle ske. 

Konvention mellan Sverige och Dan
mark angående fiskeriförhållanden i de 
till Sverige och Danmark gränsande 
farvattnen. Utväxling av vederböran
de ratifikationsinstrument till denna 
konvention som undertecknats den 31 
dec. 1932, med tillhörande slutprotokoll 
har ägt rum i Stockholm den 22 maj 
1933. Konventionen träder i kraft en 
månad efter nämnda dag. 

Konvention mellan Sverige, Danmark 
och Norge angående skydd för fisket 
efter rödspätta i Skagerack, Kattegatt 
och Öresund. Deposition av vederbö
rande ratifikationsinstrument till den
na konvention, som undertecknats den 
31 dec. 1932, med tillhörande slutpro
tokoll har ägt rum i Stockholm den 22 
maj 1933. Konventionen träder i kraft 
en månad efter nämnda dag. 

Kungl. Maj:ts kung. med vissa bestämmel
ser rörande fiskeriförhållandena i de till Sve
rige och Danmark gränsande farvattnen; den 
2 juni 1933. (Svensk Förf.saml. Nr. 282). 

Kungl Maj:t har, sedan mellan Sverige och 
Danmark den 31 december 1932 avslutats en 
konvention angående fiskeriförhållandena i 
de till Sverige och Danmark gränsande far
vattnen, funnit gott förordna som följer: 

1 §. 
Denna kungörelse avser följande farvat

ten: 
Kattegatt, begränsat mot norr av räta lin

jer, dragna från Skagens nordligaste udde 
till Vinga fyr och vidare därifrån till när
maste kusten av Hisingen samt mot söder 
av räta linjer, dragna från Hasenöre till 
Gniben och från Gilbjerghoved till Kullens 
fyr; 

Öresund. räknat från linjen Gilbjerg-
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hoved-Kullens fyr i norr till en linje. dra
gen från Stevns fyr till Falsterbo fyr i söder; 
samt 

av Östersjön; farvattnen längs kusten från 
Falsterbo fyr till Simrishamns fyr samt kring 
Bornholm och ögruppen Kristiansö. 

2 §. 
1 mom. I Kattegatt äro vartdera lan

dets fiskare berättigade att idka fiske in
till ett avstånd av tre distansminuter från 
det andra landets kust eller ytterst där
utanför liggande holmar och skär, som icke 
ständigt av vattnet översköljas. 

För så vitt angår bukter äro vartdera lan
dets fiskare berättigade att idka fiske in
till ett avstånd av tre distansminuter från 
en rät linje, dragen tvärs över bukten på det 
mynningen närmast belägna ställe, där bred
den icke är större än tio distansminuter. 
Utanför Laholmsbukten skall dock nämnda 
avstånd räknas från en rät linje, dragen från 
Tylö fyr till Hallands Väderö fyr. 

2 mom. I Öresund är fiske allestädes ge
mensamt för båda ländernas fiskare, dock 
med den inskränkning, att innanför ett djup 
invid stranden av sju meter det andra lan
dets fiskare icke må driva annat fiske än 
sillfiske med garn samt under månaderna 
juli, augusti, september och oktober även 
krokfiske. Såsom drivgarn vid sillfiske må 
endast närdingar användas. 

Utanför den nämnda sjumetersgränsen är 
söder om en linje Ellekilde Hage--Lerberget 
allt slags fiske med träl och vad förbjudet; 
dock må agnnot, som, då den fullt utsträckes, 
icke håller längre avstånd mellan armarnas 
ändar än 7.5 meter, begagnas på Middel
grundet. Norr om nämnda linje må enligt 
för vartdera landet gällande bestämmelser 
fiske idkas med träl och med snurrevad in
till ett avstånd av tre distansminuter från 
kusterna. 

3 mom. Vid Bornholms och ögruppen 
Kristiansös kuster samt vid svenska kusten 
från Falsterbo fyr till Simrishamns fyr är 
sillfisket med drivgarn gemensamt för båda 
ländernas fiskare från och med den 1 maj till 
och med en 31 augusti. 

4 mom. Strand- och fiskerättsägare för
behållas de särskilda rättigheter, som dem 
jämlikt vartdera landets lagar kunna till
komma. 

3 §. 
Det är båda ländernas fiskare tillåtet, att 

utan intrång i enskild rätt och under iaktta
gande av gällande tullföreskrifte,, samt an
dra dylika bestämmelser, fritt färdas och 
ankra allestädes i de farvatten, denna kun
görelse avser, dock att i Öresund under ti
den från och med den 1 juli till och med den 
31 oktober förankrade fiskebåtar skola lätta, 

om det kan befaras, att drivgarnsfiskares 
redskap skall driva på den förankrade fiske
båten eller dess ankardon. 

4 §. 
Vid fiskets bedrivande skola båda län

dernas fiskare med det undantag, som föl
jer av bestämmelsen i 3 :3, iakttaga, att, se
dan någon intagit en fiskeplats och behöri
Jen utmärkt sin redskap, han icke må, så 
länge han har sin redskap behörigen utmärkt 
och begagnar densamma till fiske, utträngas 
från platsen eller lida intrång i sitt fiske av 
andra fiskare. 

Sättes eller driver fiskredskap på annan 
mans behörigen utmärkta redskap, eller dra
ges vad (not) så, att behörigen utmärkt red
skap skadas, eller uppkommer skada däri
genom att någon i fall, som avses i 3 §, un
derlåter lätta ankar, skall redskapens ägare 
hava rätt till ersättning av den, som tillfo
gat sådan skada, så framt icke skadan fram
kallats genom nödläge eller annan orsak, 
som ej kan tillräknas denne. 

För att redskap skall anses vara behörigen 
utmärkt, skola följande regler vara iakttagna: 

1) Bottengarn, älhommeBätt ( >>ålestader»), 
räkrusor, strandsätt för lax och ann.an dy
lik redskap, som är fästad vid pålar, skall 
vid huvudpålen eller den yttersta pålen vara 
försedd med en mörk flagg eller en mörk 
korg, som når minst 1.5 meter ö,·er yatt
net, samt från solens nedgång till dess upp
gång med en lanterna visande fast Yiolett 
sken runt horisonten. 

2) Ryssjor (hornmor), som icke äro fäs
tade vid pålar, skola, när de sättas spridda, 
var för sig vara utmärkta med en upprätt
stående stake utan topptecken, vilken räc
ker minst 1.2 meter över vattnet. Utsättas 
ryssjorna (hornmorna) i rad, kan utmärk
ningen inskränkas till en sådan stake för 
de två yttersta ryssjorna i raden och en boj 
eller mindre stake för var och en av de öv
riga ryssjorna. 

Tinor skola vara utmärkta genom en fly
tande träklabb eller en stake utan topptec
ken. 

3) För annan faststående redskap, vare sig 
densamma är bottensatt eller flyter, skall 
i vardera ändan av länken anbringas en 
stake med eller utan tunna, vars topp räcker 
minst 1.2 meter över vattnet och är utmärkt 
med en flagga, tre decimeter i fyrkant, för den 
ända av länken, som står i kompassens öst
liga halvcirkel (från norr genom ost till syd), 
samt två trekantiga, tre decimeter långa 
flaggor för den ända, som står i kompassens 
västliga halvcirkel (från syd genom väst till 
norr). Mellan dessa märken skall anbringas 
en mindre stake utan topptecken eller en 
boj för minst var sexhundrade meter. För 
så vitt angår laxlänkar i farvattnen omkring 
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Bornholm och ögruppen Kristiansö skall sta
ken vid vardera ändan av länken räcka 
minst .2 meter över vattnet. Dessa märken 
skola, där sillfiske med drivgarn pågår, vara 
av sådan beskaffenhet, att drivgarn kunna 
gå över dem. 

4) Drh-vad skall vid vadpåsen eller kal
ven (kilen) vara försedd med bojlina samt 
en svartmalad kagge eller boj utan topp
tecken. 

5) Vid fiske med snurrevad skall från far
tyget vara utsatt en stake med blå flagg i 
den riktning, varest passagen är fri, eller ock 
för skyddande av redskapen givas de signa
ler, som i sådant syfte äro särskilt medgivna. 

6) Drivande eller svaj ande redskap skall vid 
den fasta ändan av länken, som är förank
rad vid botten eller fastgjord vid båten, ut
märkas med en boj utan stake samt vid den 
fria ändan med en boj med stake, som räcker 
minst 1.2 meter över vattnet. Drivande 
redskap skall, när fisket sker i Öresund, om 
natten föra en vit lanterna på denna stake; 
svajande redskap skall föra en trekantig 
flagg. 

7) Intet fiskemärke må räcka högre över 
vattnet än 2.5 meter. 

5 §. 
Det i 4 § nämnda skydd för faststående 

redskap gäller beträffande omkring Born
holm och ögruppen Kristiansö utsatta lax
linor och laxrevar endast från och med den 
I oktober till och med d€n 31 mars. 

6 §. 
Föreskrifterna i 4 och 5 §§ hava ej avseende 

å de vartdera landets egna fiskare helt för
behållna fiskeområdena. 

7 §. 
Angående registrering och märkning av 

de i Sverige hemmahörande fartyg, som idka 
fiske i de farvatten, denna kungörelse avser, 
gälle följande särskilda bestämmelser: 

1) Fartygen skola vid den tullkammare, 
till vars distrikt de höra, vara införda i re
gister under särskilda nummer i ordning ef
ter tiden för införandet. 

2) A fartygen skola genom nämnda tull
kammares eller därunder lydande tullför
valtnings försorg på fartygsägarnas bekost
nad anbringas dels å varje fartyg en eller 
flera bokstäver av latinsk typ, utmärkande, 
enligt generaltullstyrelsens bestämmande, 
det tullkammardistrikt, där fartygets hem
ort är belägen, samt det nummer med ara
bisk sifferbeteckning, som fartyget vid in
registreringen erhållit, dels ock å fartyg, som 
enligt företett mätbrev har en bruttodräk
tighet av 15 ton eller däröver eller som, i 
saknad av mätbrev, befinnes, mätt i däcket 
mellan garnering vid stävarna, hava en längd 
av 11.5 meter eller däröver, fartygets namn 

och namnet på den plats, där fartyget har 
sin hemort. 

3) Ovan omförmälda bokstav eller bok
stäver ävensom fartygets vid inregistre
ringen erhållna nummer skola, i den mån ut
rymmet medgiver, anbringas å ömse sidor 
om förstäven 8 till 10 centimeter under re
lingen med vit oljefärg på mörk grund eller 
med svart oljefärg på ljus grund. Sagda 
bokstäver och nummer skola å fartyg av 15 
tons bruttodräktighet eller 11.5 meters 
längd och däröver hava en höjd av 45 centi
meter och en bredd i staplarna av 6 centi
meter samt å fartyg av mindre dräktighet 
eller längd om möjligt en höjd av 25 centi
meter och en bredd i staplarna av 4 centi
meter. Likaledes skola nämnda bokstäver 
och nummer på bägge sidor av storseglet 
omedelbart ovanför översta revet vara tyd
ligt anbragta genom målning i mörk färg 
på ljusa segel och i ljus färg på mörka se
gel, samt, efter vederbörande tullförvaltnings 
bestämmande, med ljus eller mörk färg på 
segel av obestämd färg. Bokstäverna och 
siffrorna å storseglet skola till såväl höjd 
som bredd i staplarna vara en tredjedel 
större än de vid förstäven å skrovet anbragta. 

4) Där, efter ty under 2) förmäles, på far
tyg skola anbringas dess namn och namnet 
på dess hemort, skall sådant ske å akterstä
ven genom målning med vit oljefärg på mörk 
grund eller med svart oljefärg på ljus grund. 
Bokstäverna skola hava minst 8 centimeters 
höjd och 12 millimeters bredd i staplarna. 

5) Inga andra namn, bokstäver eller siff
ror än de i denna kungörelse omnämnda må 
anbringas vare sig å fartygets yttersidor el
ler å storseglet. 

6) De å fartygets yttersidor och storseg
let anbragta namn, bokstäver och siffror 
må ej utplånas, förändras, göras oläsliga el
ler på något som helst sätt döljas. 

7) Det åligger tullkamrarna att vid varje 
års slut till vederbörande länsstyrelse insända 
utdrag av ovan omförmälda register, i vad 
det avser under året däri införda fiskefartyg. 

8 §. 
Den, som begår förseelse mot 2 § 2 mom. 

andra stycket, straffes, i vad det avser fiske 
med trål, med dagsböter och, i vad det av
ser fiske med vad, med böter från och med 
fem till och med tvåhundra kronor samt 
vare förlustigt fångst och redskap eller gälde, 
där de ej kunna tillrättaskaffas, deras värde. 

Bryter någon mot de i 4 § meddelade 
föreskrifter, straffes, där ej förseelsen enligt 
allmän lag är belagd med strängare straff, 
med böter från och med fem till och med 
tvåhundra kronor. 

Bryter någon mot de i 7 § meddelade före
skrifter, straffes med böter från och med 
tjugu till och med tvåhundra kronor. 
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. 9 §. 
Böter, som ådömas enligt denna kungö

relse, tillfalla kronan. Saknas tillgång till 
böternas gäldande, skola de förvandlas efter 
allmän strafflag. 

Förverkad redskap och fångst eller, om 
desamma ej kunna tillrättaskaffas, deras 
värde tillfalla kronan. 

10 §. 
Vad i 30 § i gällande fiskeristadga finnes 

föreskrivet skall i tillämpliga delar gälla vid 
förseelse, som avses i 8 § första stycket. 

11 §. 
Tillsynen å efterlevnaden av de i denna 

kungörelse meddelade bestämmelser utövas 
av vederbörande länsstyrelse ävensom av 
det eller de bevakningsfartyg, som för ända
målet utsändas. 

Gentemot danska fiskare utövas tillsynen 
och beivras förseelse endast på det sätt, att 
överträdelse konstateras och behörig an
mälan därom göres. 

Denna kungörelse träder i kraft den 22 
juni 1933, då k_ungörelsen den 25 oktober 
1907 (nr 112 s. 1) angående vissa föreskrif
ter rörande fiskeriförhållandena i de till 
Sverige och Danmark gränsande farvattnen 
skall upphöra att gälla. 

Kungl. Maj:ts kungörelse med vissa be
stämmelser till skydd för beståndet av röd
spätta i Skagerack, Kattegatt och Öresund, 
den 2 juni 1933 (Svensk Förf.saml. Nr. 283). 

Kungl. Maj :t - som enligt en denna dag 
utfärdad kungörelse (nr 282) med vissa be
stämmelser rörande fiskeriförhållandena i de 
till Sverige och Danmark gränsande farvatt
nen förklarat, att kungörelsen den 25 ok
tober 1907 (nr 112 s. 1) angående vissa före
skrifter rörande fiskeriförhållandena i de till 
Sverige och Danmark gränsande farvattnen 
skall den 22 juni 1933 upphöra att gälla -
har, sedan mellan Sverige, Danmark och 
Norge den 31 december 1932 avslutats en 
konvention angående skydd för fisket efter 
rödspätta i Skagerack, Kattegatt och Öre
sund, funnit gott att i stället för vad sist
nämnda kungörelse innehåller i fråga om mi
nimimått å rödspätta förordna som följer: 

1 §. 
Denna kungörelse avser följande farvatten: 
Skagerack, begränsat mot väster av en rät 

linje från Hanstholms fyr till Lindesnäs fyr 
och mot söder av räta linjer, dragna från 
Skagens nordligaste udde• till Vinga fyr och 
vidare därifrån till närmaste kusten av Hi
singen; 

Kattegatt, begränsat mot norr av Skage
rack och mot söder av räta linjer dragna 

från Hasenöre till Gniben och frän Gilbjerg
hoved till Kullens fyr; samt 

Öresund, begränsat mot norr av en rät 
linje från Gilbjerghoved till Kullens fyr och 
mot söder av en rät linje från Ste,'Il.S fyr 
till Falsterbo fyr. 

2 §. 
Inom det i 1 § angivna område må ej 

från svensk fiskebåt fångas rödspätta, som 
icke i totallängd håller minst 257 millimeter, 
räknat från nosspetsen till stjärtfenans yt
tersta spets. 

3 §. 
Rödspätta, som icke uppnår i 2 § fastställt 

minimimått, må inom det i 1 § angivna om
råde ej dödas och ej behållas eller medfö
ras ombord samt ej heller i hamnarna och 
på kusterna av detta område ilandföras, 
dit transporteras med fartyg eller färja eller 
där hållas till salu, utbjudas eller säljas eller 
därifrån vidarebefordras, utan skall sådan 
rödspätta, därest den under fiske inom nämn
da område upptagits, omedelbart efter fångs
ten med iakttagande av sådan försiktighet, 
som erfordras för fiskens utsättande i lev
nadsdugligt skick, åter i havet utsläppas. 

4 §. 
Bestämmelserna i 2 och 3 §§ äga ej till

lämpning å rödspätta, som i Skagerack fång
ats inomskärs och där ilandföres för förbruk
ning till eget kushållsbehov. 

Bestämmelserna i 3 § äga ej heller till
lämpning i fråga om rödspätta, som från 
svensk fiskebåt fångats i Nordsjön och hål
ler nedan angivna mått, beräknade på sätt i 
2 § sägs, samt under följande tider ilandfö
res på Danmarks kust å sträckningen från 
Tversted Båk till Hanstholm för utförsel di
rekt till annat land, nämligen vid ilandfö
förande under tiden från och med oktober 
månad till och med februari månad 225 milli
meter samt vid ilandförande under den öv
riga delen av året 240 millimeter. 

5 §. 
Bryter någon mot de i denna kungörelse 

meddelade föreskrifter, straffes med böter 
från och med fem till och m ed tvåhundra 
kronor. 

6 §. 
Den, som dömes till straff enligt 5 §, have 

tillika förverkat vara, varmed han tagit 
olovlig befattning, eller gälde, där den ej 
kan tillrättaskaffas, dess värde. 

7 §. 
Vad i 26-30 §§ i gällande fiskeristadga 

finnes föreskrivet skall i tillämpliga delar 
gälla vid förseelse, som avses i denna kun
görelse. 

Denna kungörelse träder i kraft den 22 
juni 1933. 
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:Förslag om reglering av ut- och in
förseln av fisk och skaldjur i Norge. 
Proposition har avgivits till odelstinget 
om en l?..g, enligt vilken kungen skulle 
kunna i den utsträckning som anses 
nödvändigt, som följd av handelsavta
let med Storbritannien, utfärda bestäm
melser om förbud mot eller begräns
ning av eller närmare betingelser för 
utförsel och införsel av fisk och fiske
riprodukter samt kräftdjur. Dylika be-
tämmelser skola även kunna utfärdas 

i anledning av restriktioner i Norges 
utförsel av fisk och fiskeriprodukter 
samt kräftdjur till andra länder än 
Storbritannien. I propositionen utta
lar handelsdepartementet bl. a.: 

•·Flere land som er viktige markeder 
for vår ferske fisk, har innfjiSrt kontin
genteringssystem, således at bare be
grensede mengder tillates innfjiSrt. Det
te er således tilfelle med Frankrike og 
Belgia. Hittil har eksporten ikke vrert 
regulert herfra, og fjiSlgen har vrert at 
man ikke har hatt nogen oversikt over 
anvendelsen av kvotene. Det er klart 
at dette forhold er lite tilfredsstillende, 
og ikke gjpr det mulig å utnytte det 
begrensede marked på den gunstigst 
mulige måte, både ved fordelingen av 
mengdene og av artene av fisk. Man 
ha1· også vrert avskåret fra å sjiSke 
gjennerof prt en rimelig fordeling over 
året under hensyntagen til våre fiske
sesonger. 

Vårt stprste marked for ferskfisk 
har hittil vrert .Storbritannia, og inn
fjiSres kontingenteringssystemet her 
overensstämmende med nevnte land, 
vil det eiter handelsdepartementets op
fa tning vrere njiSdvändig at det offent
lige griper regulerende inn for å opnå 
den gunstigt mulige utnyttelse av kvo
ten. 

'De regulerende bestemmelser :må 
også omfatte innffllrselen på grunn av 
at betydelige mEngder fisk tilf9Sres vårt 
land fra utenlandske fartfllier som dri
ver fiske utenfor vår kyst. Denne til
f0rsel bpr ikke kom:me til skada for vår 
egen produksjon, som i sig sel,1 er langt 
stprre enn n9Sdvendig til dekning av 
vårt eget behov og till dekning av de 
kvoter vi har kunnet opnå. Videre bfllr 
der utferdiges bestemmelser som tar 
sikte på å hinclre en ubegrenset tilf ~r
sel fra norske fiskefartjiSier direkte fra 
fangstfeltet til vedkommende land. På 
den armen side har departementet ment 
at bestemmelsene bfllr begrenses til for
anstaltninger som er en f9Slge av kon
tigenteringssystemet. ~, 

Tyskt inköpssyndikat för färsk sill 
har bildats, Deutsche Frischherings 
Kompagnie Altona, förkortat Deufrika. 
Tidigare inköpsfirmor och -samman
slutningar i Altona, Cuxhaven, W,eser
mlinde och Schlutup ha anslutit sig till 
detsamma. Meningen är bl. a. att 
söka reglera tillförseln till färsksillin
dustrien. Företaget skall till en början 
arbeta med Lerwick-sillen. Erfarenhe
terna därifrån tord0 bli bestämmande 
för den vidare verksamheten. 

Svenska fiskare på Bornholm. I an
ledning att det uppgivits; att på Born
holm skulle finnas sådan överenskom
melse mellan fiskare och fiskhandlare, 
att de svenska fiskarna ha svårt att 
avsätta sina fångster, skriver fiskaren 
Hjalmar Poulsen, N exjiS på Bornholm, 
(<lat. 12/6) i Dansk Fiskeritidende för 
21 juni bl. a.: "For Tiden ligger her 
ca. 50 svenske Laxefiskere, som sreljer 
deres Fangst her; Fiskernes Salgsfor
enings Bestyrer srelger deres Fangst, 
hvor den bedste Pris kan naas ... I fllv
rigt er Forholdet mellem de mange 
svenske og bornholmske Fiskere det 
bedste, og ingen fllnsker dette flldelagt, 
derimod fllnsker vi gerne den samme 
Behandling, hvis vi skulde komme til 
Sve:ige ~g fiske med svensk Havn som 
Basis ... 

Den skillnaden råder, att på Born
holm, liksom i Danmark i övrigt, är det 
införseltull på lax, medan färsk lax tull
fritt får införas i Sverige. 

Tyska fiskeribolaget Nordsee uppgi
ves för år 1~32 visa ett underskott på 
6.190.000 mark. 

Kontroll på införseln av fisk i 
Schweiz. Det har visat sig att utländ
ska fiskhandlare plägat avsända icke 
beställda partier fisk till Schweiz. Den
na icke inlösta fisk har av järnvägarna 
utlämnats till personer, som gått och 
utbjudit den vid dörrarna. Enligt en 
nu utkommen förordning får fisk in
föras till Schweiz endast av firmor, 
som erhållit särskilt tillstånd därtill av 
myndigheterna. Fisken får ej införas, 
förrän den undersökts av veterinärer 
vid gränsorterna. 

Till fiskerikonsulent i Västmanlands 
län har hushållningssällskapet från 1 
juni antagit fiskerikonsulenten hos S. 
•Sveriges Fiskeriförening Harry W!ider
berg. Herr Wicferberg efterträder fis
kerikonsulent C. H. Schager, som nu 
efter 32 års intresserat och energiskt 
arbete avgår från befattningen som 
fiskerikonsulent. 

Strömming bur kar 
med trycklock eller lock för falsning. 

Tillslutningsmaskiner 
f5r remdrift eller för trampning. 
Begä,,. prisuppgifter. 

A.l{TlEBOLAGET 
BLECKVARUFABRIKEN, MALMÖ 

Kungälvs Ångbage:ri 
(Inneh.: Elmer Bergström) 
T e I e f o ner: 123 och 165 

KUNGÄLV 

Stort, gott och billigt Bröd! 

6amleUadens fabrikers Aktiebolags 
till verkningar av: 

Nät- och Vadslingor, 
Sill- och Makrillgarn 
R E K O M M E N D E R A S. 

SVENSKA SARDINER 
Begär alltid 
»KING GUSTAF» 

och Inte enbart »Sardiner» 

Strömstad Canning Co. A.~B. 

* 
OLJEKLÄDER, 
stämplade med vidRtående 
inreg. varumärke, äro garan
terat klibbfria och vatten• 
täta av bästa kvalite. 

DIDRIKSONS 
OLJEKLÄDESFABRIK 

GRUNDSUND 
Grund. år 1913 GuJdru. 1928 

(firma DIDRIKSON, GRUNDEN & C:o) 

FISKARE! 
framfören Edra 

önskemål och nya rön i 

Ny Svensk Fiskeritidskrift! 

9.Vorges fiske. 
Färsk/ iskP,,Xport mecl järnväg till Sverige, kg. 

21/5-27 /5 28/5-3/6 4/6-10/6 
från Trondheim: sill ............................................ . 

fisk ............................................ . 35 160 30 360 26 140 
Bergen: sill .................................................. . 

fisk ............................................ . 
Åndalsnes: sill ....................................... ,. ... . 

fisk ............................................ . 80 
N arvik: sill .................................................. . 

1 340 

8 550 fisk .................................................. . 13 437 

'Danmark 
J. M. Toft. Annonce~Expedition. Kbhvn-Valby, S. Fasanvej 96. 

I 
Thyboren Kcm lill Saxberg 1 

Ingen affär så känd, 
Ingen så stor och blott med förstklassiga varor, 

Jesper Peitersen Ingen så välförsedd affär med allt möjligt, 
som användes till nutidens moderna fiskeriutrust• 

Telefon Nr 1 7 
ning, som hos 

P. SA X BERG, Skagen, Danmark 
Alla fiskeriartiklar levereras Telegr.-adr.: .saxberg• Stats-Telefon 86 

Annonsera Thyborön Skeppsproviantering 
i 

Valdemar Petersen - - - Telefon Nr 8 -
Ny Svensk Fiskeritidskrift! Allt för fisket, petroleum, olja, tågverk. 

Telegram ombesörjas. I 



KOL - KOKS • ANTRACIT 

BRIKETTER • BRÄNNOLJOR 

FOTOGEN-BENSIN-SMÖRJOLJOR 
I PARTI OCH MINUT. 

A. J o h n s o n & C o. 

OTTERHALL 

AVDELNINGSKO. 'TORET 

GÖTEBORG TEL. VÄXEL 70140 

Representera: A VEST AJERNVERKS AKTIEBOLAG, AVESTA 

SPECIALITET: ROSTBESTÄNDIGT, SYREFAS ro. ELDHARDIGT MATERIAL 

Berlin. 
Rapport från P. Meltzer, Zentral-Markthalle, 19-2-! juni. 

levande 

gädda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80-85 

stormedel o. stor ................. ...... ...... ...... . 
gös .......................... .... . ........ ........ ............ .. . . 

» liten ..................................................... . 

ål ••••••••••••••••••••••• ••••••••••••• ••••••• •• •••••• •••• •••••••• 40-130 
>> stormedel o. stor . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . 130 

•> medel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 

sutare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50-65 

>> portions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 

död 
40-50 
30-35 
55-70 

70 
25-85 
90-100 
70-80 
30-50 

Mark pr 50 kg. 
» 50 )) 
)) 50 
)) 50 >) 

abborre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50-55 20-45 

)) 50 )) 
)) 50 )) 
)) 50 )) 
)) 50 )) 
)) 50 )) 
)) 50 )) 
)) 50 » 
)) 50 )) 
)) 50 » 

braxen . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . 20-30 10-15 

ruda ............................................................ 45 

mört . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 15-25 

kräftor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3-15 Mark per 3 tjog. 

Tillförsel rikligare, särskilt av sutare över behovet, marknad lugn, priser föga förändrade, 

för sutare lägre. 

Fria uttalanden. 
Rödingfisket i Vättern. 

Den i min artikel i N:r 12 s. 142 omnämnda inplanteringen av laxöring och den därige

nom ökade fångsten kan belysas med följande siffror. 

År 

1927 
1928 
1929 
1930 
1931 
1932 

Inplanterat 
yngel st. 

21 000 ••• ••• ••••••••• ••• ••••••••••• ••••••••• ••••••• 
60 000 ............................................ . 
ingen utplantering .. . ............ . .......... . 

70 000 ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
40 000 ............................................ . 
35 000 .. ... ............... ... . ..... ........ .. ..... . 

Kg. 

0 
12 
40 
18 

185 
375 

Fångst 
Styckvikt gram 

1500-3000 
1500-3000 
1500-3000 
1700-1800 ( 1 st. a 3,5 kg.) 
2000-2200 

Anmärkningsvärt är - förutom den avsevärda ökningen av fångsterna 5:te året efter 

första inplanteringen - även den ringa skillnaden i styckevikt de 2 sista åren i jämförelse 

med föregående årens betydligt större differenser. 
Martin Tideman. 

§öfe'bcrgs ffsld1amn~ maj 1933. 
maj 1932 maj 1033 

Abborre •............................................... 
Braxen •............................................... 
Fjärsing ............................................ . 
Gråsej ............................................... . 
Gädda ............................................... . 
Gös .................................................. . 
Haj o. Håkä.ring ................................... . 
Havskatt ............................................ . 
Havskräftor ......................................... . 
Hälleflundra ...................................... . 
Horngädda ......................................... . 
Hummer ............................................ . 
Id Knot··::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
Kolja .................................................. . 
Krabbor ............................................ . 
Kummel ............................................ . 
Kungsfisk ............................................ . 
Lake .................................................. . 

kg kr kg kr 
470 255:22 1.032 375:18 
234 29:95 55 19:16 

7.303 820:25 9.395 1.990:-
12.065 3.313:25 15.770 2.958:75 

672 783:82 1.650 1.360:25 
96 62:75 

4.131 324:75 2.183 236:75 
17.475 6.095:25 15.793 4.342:-
9.810 2.327:50 16.599 2.410:-
6.038 7.603:24 4.950 6.099:96 

35.614 16.580:75 73.184 17.236:50 
138 386:25 276 613:25 
383 54:35 166 36:-

3.225 262:- 8.760 1.006:75 
169.757 74.600:75 380.856 101.277:15 

105 104:25 
27.903 10.080:- 83.808 23.322:-

645 58:25 140 10:25 
69 20:75 

Lax .................................................. . 
Lubb .................................................. . 
Lyrtorsk (Bleker) ................................ . 
Långa .............................................. .. 
Långa saltad ...................................... . 

404 815:78 353 935:13 
2.525 444:-

28.306 7.866:.:_ 12.591 3.132:-
9.634 4.408:25 16.849 7.420:50 
1.400 171:50 

Makrill ............................................... . 
Marulk ............................................... . 
Mört .................................................. . 
Piggvar ............................................ . 
Rocka ............................... ; ............... . 
Räkor ............................................... . 

764.042 232.785:20 585.725 239.651:50 
10.375 2.228:- 31.720 7.805:-

638 32:75 500 36:5i 
3.056 4.648:77 5.882 5.779:3 

19.197 3.037:- 25.936 3.619:75 
36.415 35.083:- 49.008 26.087:-

Rödspätta ......................................... . 56.523 36.205:56 48.894 22.253:58 
Sand. o. Skrubbskädda ......................... .. 4.935 739:25 8.735 1.166:50 
Sik ................................... ; ................. . 247 139:- ll5 65:-
Sill ................................... • .................. . 79.530 19.254:25 139.061 28.150:25 
Slätvar .................................. .. ........... . 1.819 2.163:32 7.271 5.668:15 
Springare ........................................... .. 1.000 6:50 
Stenbit ., ............................................. . 2.870 716:- 3.544 1.150:25 

Strömming ........................................ .. 4.565 578:50 6.382 964:25 

Strömsill ............................................ . 12.375 2.186:75 23.725 2.973:75 

Sutare ............................................... . 68 35:54 

Torsk ............................................... . 
Tunga röd ......................................... . 

ll4.268 34.358:50 164.306 37 .631 :2p 
126.664 69.888:74 141.632 71.323:88 

~ ::i: : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : :-: : : : : : : : : : : : : : 
7.946 5.505:13 4.ll8 2.806:9!) 
1.895 3.274:54 2.714 3.396:56 

x~tl~~ ... ::~::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
ll9.290 27.347:50 69.265 18.765:75 

88 135:30 _ 154 188:19 

Diverse fiskslag ....................... _ .. _ .. _ .. _ .. _._ .. _ .. ________ _ 63.845 18.869:36 75.731 16.738:70 

Summa: 1.767.432 636.180:57 2.041.539 671.510:51 

Medelpriser å kolja, torsk, vitling, rödtunga och makrill vid fiskauktionerna i Göteborg 

under maj månad åren 1927-1933. 

kolja ............................... .. 
torsk ................................ . 
vitling ........................... : .. 
rödtunga .......................... . 
;makrill ........... .- ................. . 

1927 
29 
30 
18 
78 
51 

1928 
16 
30 
23 
63 
53 

1929 
40 
27 
19 
53 
33 

öre pr kg. 
1930 1931 

I9 26 
24 27 
17 19 
60 49 
38 28 

1932 
44 
30 
23 
55 
31 

1933 
27 
23 
27 
50 
41 



Mechanische Neizfabrik & Weberei A.-G. 
. ITZEHOE in Holstein 

Kontinentens ä 1 d st a &.. största nätfabrik 
33 Medaljer Grundat 1873 33 Medaljer 

Eget Bomulls-Tvinne1'i 
Eget Bomulls-Spinne'l'i 

Rekommenderar sina i hela världen bekanta och uppskattade 

äkta ltzehoe Nät &.. Itzehoe Ga:rne:r 
Ombud för Sverige: 

, WALDEMAR MELLGREN, Stockholm, Samaritgränd_ 5 

. Fisknätfabriken '.'D~nmå.rk''. 
J. C. Tvede A/S - HELSINGÖR. 

'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!'!!!!!!!!!!!!! ~ ~ y, R I K I( €N ~~~~~!!!!!!!! 

Rekommenderar 

sig med leverans 

av alla slags 

nät och fiskred

skap till svenska 

F I S K A R E. 

Begär offert! 
v~--. . .--

1 ~~:113-~/i"\v 

J.C.TVEDE. 
HELSING0R. 

Eget Tvinneri. 
Hög kvalitet. 

Finaste ar bete. 

Specialitet: 
Bottengarn för 

ål, makrill o. lax. 

Bestämd leve
rans! - -

Ovanstående varumärke garanterar kvaliteten. 

Svenska Fiskareförbundet 
Anmälan om medlemskap i Svenska. Fiskareförbundet göres hos sekreteraren, 

a.dr. Södertälje. 

För enskild person årsavgift 3 kr., för annan inträdesavgift 25 kr., årsavgift 10 kr. 

Medlem erhåller gratis förbundets organ 

il'y Svensk Fisherifidshriff 
24 nummer per år 

Hushå.llningssällskap och till förbundet anslutna. fiskeriföreningar äga rätt re

kvirera. tidskriften efter lägre taxa. 

Elanders Boktryckeri Aktiebolag • Göteborg 1933 
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